LriPSOL.

Ce 1L =

KLX

PROSIMY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO KORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI

HAYWARD IBERICA S.L.U. - Calle FELIPE II, NAVE 136 P.I. La Villa de Yuncos - 45210 — Yuncos (TOLEDO) — Spain



: OSTRZEZENIE: Zagrozenie elektryczne.
L(f ’P )OL® Nieprzestrzeganie tych in_strgkcj'i'ym,oi_e .
spowodowac¢ powazne obrazenia lub smieré¢.

Ill A SPRZET JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU
| l W BASENACH

/\ OSTRZEZENIE - Odtacz urzadzenie od zasilania przed jakakolwiek inspekcjg urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE - Wszystkie polgczenia elektryczne musza byé wykonane przez
uprawnionego elektryka zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

F_INF C 15-100 GB |BS7671:1992
D |DIN VDE 0100-702 EW |SIST HD 384-7-702.S2
A |OVE 8001-4-702 H |MSZ 2364-702:1994 / MSZ 10-533 1/1990
E JUNE 20460-7-702 1993, REBT ITC-BT-31 2002 M |MSA HD 384-7-702.S2
IRL_{IS HD 384-7-702 PL _|TS IEC 60364-7-702
| |CEIl 64-8/7 CZ |CSN 33 2000 7-702
LUX |384-7.702 S2 SK |STN 33 2000-7-702
NL _INEN 1010-7-702 SLO |SIST HD 384-7-702.S52
P |RSIUEE TR _|TS IEC 60364-7-702

A OSTRZEZENIE - Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do gniazda zasilania
zabezpieczonego przed zwarciem. Urzgdzenie musi by¢ réwniez zasilane przez transformator
izolujacy lub wylacznik réznicowopradowy (RCD) o nominalnym roboczym pradzie réznicowym
nieprzekraczajacym 30 mA.

A\ OSTRZEZENIE - Upewnij sie, ze dzieci nie bedg mogly bawié sie urzadzeniem. Trzymaj rece

i wszelkie ciala obce z dala od otworéw i ruchomych czesci.

A\ OSTRZEZENIE - Sprawdz, czy napiecie zasilania wymagane przez produkt odpowiada napieciu w
sieci dystrybucyjnej oraz czy kable zasilajace sg odpowiednie do zasilania produktu.

A\ OSTRZEZENIE - Chemikalia moga powodowaé oparzenia wewnetrzne i zewnetrzne. Aby

unikngé $mierci, powaznych obrazen i / lub uszkodzenia sprzetu, podczas serwisowania lub
konserwacji tego urzadzenia nalezy nosi¢ srodki ochrony osobistej (rekawice, okulary, maska itp.).
Urzadzenie musi by¢ zainstalowane w odpowiednio wentylowanym miejscu.

A\ OSTRZEZENIE - Aby zmniejszyé ryzyko porazenia pragdem, nie uzywaj przedtuzacza do
podiaczenia urzadzenia do sieci. Uzyj gniazdka sciennego.

A\ OSTRZEZENIE - uwaznie przeczytaj instrukcje, ktére pojawiaja sie w tej instrukcji i na
urzadzeniu. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé¢ obrazenia. Dokument ten nalezy
przekaza¢ kazdemu uzytkownikowi basenu, ktéry powinien przechowywa¢ go w bezpiecznym miejscu.

A\ OSTRZEZENIE - To urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz
przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub przez
osoby bez doswiadczenia lub wiedzy, pod warunkiem ze sg one odpowiednio nadzorowane lub
zostaly poinstruowane dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z nim
zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Konserwacja i czyszczenie wykonywane przez
uzytkownika nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

A\ OSTRZEZENIE - Uzywaj tylko oryginalnych czesci Kripsol.

A\ OSTRZEZENIE - jesli obudowa zasilacza jest uszkodzona, musi zostaé wymieniona przez
producenta, serwis pogwarancyjny lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikngé
niebezpieczenstwa.

A\ OSTRZEZENIE - Urzadzenia nie wolno uzywagé, jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony. Moze

dojs¢ do porazenia pradem. Uszkodzony przewdd zasilajacy musi zosta¢ wymieniony przez serwis
posprzedazny lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikngé niebezpieczenstwa.
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Mozliwe Zdalne sterowanie WiFi i

Od
3gsoali/l ulepszenia  na catym Swiecie MODBUS

Samoczyszczacy \Woda morska

1. OPIS URZADZENIA

System uzdatniania wody i sterownik do basendw.

miedzy réznymi instalacjami.
254 mm

Uzdatnianie wody: Chlor jest wytwarzany przez elektrolize stonej wody przy uzyciu stonej wody o niskim
zasoleniu. Produkcja podchlorynu sodu (ciektego chloru) w elektrolizerze jest osiggana przy minimum 3g
soli na litr. Chlor zwalcza i eliminuje bakterie, wirusy i czynniki chorobotwdrcze oraz utlenia materie
organiczng obecng w wodzie. Zuzyty podchloryn sodu po kilku godzinach przeksztatca sie ponownie w
sol. System centralizuje sterowanie wszystkimi urzadzeniami basenowymi, optymalizujac interakcje

h
Dwej
63 mm
@® | Podiaczenie giowne 230 V - 50 Hz g
298 mm Podiaczenie elektrolizera @ | Ogniwo elektrolityczne
© Podtaczenia opcjonalne Podtgczenie do urzadzenia
@ | Podaczenia pH i Rx ‘ @ Obudowa ogniwa
@ Przetacznik WL / WYt S?'rgrjn @ Detektor przeptywu / gazu (wewnetrzny)
133 mm Waga: 5.8 kg
SKRZYNKA ELEKTRONICZNA ELEKTROLIZER

2. INSTALACJA URZADZENIA

@ Timer* pompy filtracyjnej
® Flltr krzemowy / szklany / okrzemkowy
© Pompa recyrkulacyjna

@ skrzynka elektroniczna

@ Elektrolizer (zawsze pionowo)

® sonda pH (opcjonalna)

@ Soda Rx (opcjonalna)

( Sonda temperatury (opcjonalna)

(® Modut WiFi (opcjonalny)

@ Pompa dozujaca kwas (opcjonalna)

® Wtryskiwacz kwasu (opcjonalny)

@ Pojemnik na kwas solny (brak w zestawie)

Zuzycie energii
W urzadzeniach KLX zalecane jest uzycie
wytgcznika opdzniajgcego 16A. Jedli zasilacz jest
wspotdzielony z innymi urzadzeniami, nalezy
skonsultowac sig z technikiem w celu prawidtowego
doboru rozmiaru instalacji.

Produkt aksymalne o
zuzycie

KLX 8 80W 8

KLX 16 130 W 16

KLX 22 145 W 22

KLX 33 165 W 33

KLX 50 210w 50

"* Kontrola filtracji przez timer zewnetrzny

Tryb filtracji:
"Manualny / WL"

+* Kontrola filtracji przez timer wewnetrzny
' Tryb filtracji:

Patrz dziat dotyczacy
; filtracji
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2.1. MONTAZ URZADZENIA

“ \!
Gumowy wieszak Stoper do gumowych Kotek rozporowy Szablon do wiercenia
X2 wieszakéw X2 X4 X1

i
%
Sruba $cienna Ucho do zawieszania Sruba do ucha
X4 X4 X4
LY B

Krok 1. Bez otwierania pokrywy urzadzenia przykrec¢ 4 ucha do zawieszenia do skrzynki od tytu.
Krok 2. Oznacz pozycje 4 uch za pomocg szablonu do wiercenia.

Krok 3. Wywier¢ i wtoz 4 kotki rozporowe w Sciane.

Krok 4. Przykre¢ 4 Sruby Scienne i zawies$ urzadzenie.

2.2. MONTAZ CHIPA PH | REDOX

2.3. MONTAZ | PODLACZENIE ELEKTROLIZERA

Zamontuj elektrolizer w pozycji pionowej

1. UWAGA

2. Zamontuj elektrolizer na obejsciu Jedli urzadzenie jest instalowane w
3. Montuj elektrolizer w najwyzszym punkcie instalacji basenie, ktéry zostat juz uzdatniony
4. Podfacz elektrolizer i czujnik gazu do skrzynki elektronicznej ~ chlorem, zalecamy catkowitg

wymiane catej wody w basenie, aby
kwas cyjanurowy (stabilizator chloru)

Elektrolizer nie zaktocat pomiaréw
L Sondy wykonywanych przez sonde rX
- (redox).

e

————
- .
N —

-
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3. PANEL ELEKTRONICZNY DO POtACZEN ELEKTRYCZNYCH

Wszystkie czujniki podiacz ostroznie, zte
potaczenie moze spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenie sprzetu.

/

POMPA
ZMIENNE PREDKOSCI
O Wolno
Srednio
© Szybko
@ Wspolnie
MODUL WIFI
O Czamny
@ Zielony
© oty
@ Czerwony
SONDA
TEMPERATURY
© Cczamy
@ Zotty
© Czerwony )
PRZELACZNIK POKRYWA POMPA POMPA OSWIETLENIE
PRZEPLYWUFL1 ©i@ DOZUJACA PH FILTRACYJINA ©i 0.
0o 00 ©i® BEZPOSREDNIE
PODLACZENIE
REFLEKTORA LED
12V (DO 50 W)
Stan przekaznika filtrujacego Stan przekaznika oswietlenia
@
(O WYL / (@ Wr ] W:\(AL . UIWL
MAN| Manualny AR anuainy
AUT| Automatyczny [RUY  Automatyczny
SHT| Inteligentny
- Temperatura wody
Aktualny czas
1 .
; , . Pomiar pH
14 :55 @HAN SORUT 27°C P
Warto$¢ pH wody
Maksymalna wartos$¢
Elektroliza zacanalphy
- " (kontrola kwasu)
Intensywnos$¢ produkcji s
wg/h tan pracy pompy kwasu
Pomiar Rx
Warto$é Rx wody
Minimalna warto$¢ zadana Rx
przycisk GORA @ przycisk DOL @ przycisk PLUS przycisk MINUS @ przycisk OK e przycisk POWROT /
Nawigacja w gore Nawigacja w dot Zmien warto$¢ / zaznaczenie Zmien warto$¢ / zaznaczenie wybierz / potwierdz WYJSCIE

STOSUJ WYLACZNIE ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE

Strona52z12 KLX Rev. B



5. ELEKTROLIZA

Elsctrolusis
l Heasures

B Filtration

5.1 Elektroliza:
Programowanie funkcji
elektrolizy.

5.2 Poziom:
Pozadana produkcja chloru (g/h)

5.3 Boost (superchloracja):
Filtracja przez 24h przy
maksymalnej intensywnosci.
Automatyczny powrét do
zaprogramowanej filtracji. W okresie
dofadowania (boost) sterowanie Rx
mozna dezaktywowac.

5.4 Pokrywa:

Ograniczenie produkcji chloru
aktywowane zamknigciem
automatycznej pokrywy.

Patrz sekcja dotyczaca pokrywy.

6. POMIARY / Wartosci zadane

6.1 Pomiary: 6.2 Wartosci zadane dla kazd

Wartosci domysine
e pH: 7.3-7.5
* Rx: 600 - 800

Regulacja wartosci zadanych i sond ~ pomiaru

pomiarowych.
-]
-

6.3 Ust ia wartosci j
konfiguracja idealnych pozioméw dla
kazdego parametru.

6.1. POMIARY - kalibracja pH

Potgczenie
Connection

uzytkowania.

(-] -]

Pomiar i kontrola pH

Heasurcs: e—
yaints :

6.4 Kalibracja sondy pH:
Zalecana co miesigc w sezonie

¢ wher ready

6.6 Przyktad pierwszego
kroku kalibracji z buforami.
Kontynuuj, wykonujgc
nastepujgce kroki.

6.5 Kalibracja za pomocag
buforéw (roztwory buforowe pH
7/ PH 10/ neutralne): Postepuj
zgodnie z 7-etapowymi
instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Current me

Target measurensnt

wody
6.7 Kalibracja manualna: 6.8 Bez wyjmowania sondy z
umozliwia regulacje sond do wody, uzyj przyciskéw plus /
1 obiektywnego pomiaru (bez minus, aby wyregulowa¢ odczyt
buforéw) - zalecana tylko do tak, aby byt zgodny z wartoscig
korekcji matych odchylen odniesienia (fotometr lub inne
odczytéw. urzgdzenie pomiarowe).

N
STOSUJ WYLACZNIE ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE
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6.2. POMIARY - kalibracja Rx

Potgczenie
Connection

.v-.

Pomiar i kontrola Rx jako

chloru

wartosci kontrolnej wolnego

Wartos¢ Rx dostarcza informacji o potencjale utleniania / redukcji i stuzy do okreslenia zdolnosci sterylizacji wody. Wartos¢ zadana to
minimalna warto$¢ Rx dla aktywacji / dezaktywacji ogniwa tytanowego. Regulacja idealnego poziomu Rx (wartosci zadanej) jest ostatnim
krokiem w konfiguracji systemu. Wykonaj nastepujace kroki, aby okresli¢ idealne poziomy Rx dla swojego basenu:

1. Podtacz system filtracji basenu (s6l w basenie musi zosta¢ catkowicie rozpuszczona).
2. Dodawaj chlor do wody, az do osiagniecia poziomu 1-1,5 ppm (ok. 1-1,5 g / m3 wody). Poziomy pH powinny miesci¢ sie w przedziale 7,2-7,5.

3. Po 30 minutach odczytaj poziom wolnego chloru w basenie (reczny zestaw testowy DPD1). Jesli poziom wolnego chloru miesci sie w zakresie 0,8 -1,0
ppm, spéjrz na wartos¢ na wyswietlaczu Rx i wprowadz te wartos¢ do pamigci jako wartos¢ zadana, aby wiaczy¢ / wytaczyé elektrolize / hydrolize.

4. Nastepnego dnia sprawdz poziom wolnego chloru (rgczny zestaw testowy DPD1) i Rx. W razie potrzeby zwigksz / obniz wartos¢ zadana.
5. Pamietaj o sprawdzaniu nastawy Rx co 2-3 miesiace i/ lub gdy zmieniajg sie parametry wody (pH / temperatura / przewodnos¢).

6.9 Kalibracja sondy Rx:
Zalecana co 2 miesigce w
sezonie uzytkowania.

6.10 Kalibracja z buforem (roztwor
buforowy 465 mV): Postepuj
zgodnie z 4-etapowymi

instrukcjami wyswietlanymi na

wysSwietlaczu.

librat 1o s

Rezet Calibratien

6.12 Kalibracja reczna: umozliwia
regulacje sond do 1 obiektywnego
pomiaru (bez buforéw) - zalecana
tylko do korekcji matych odchylen

odczytow.

6.11 Przyktad pierwszego kroku
kalibracji z buforami. Kontynuuj,
wykonujgc nastepujace kroki.

o

Target neasurenent

6.13 Bez wyjmowania sondy z
wody, uzyj przyciskéw plus / minus,
aby wyregulowa¢ odczyt tak, aby
byt zgodny z warto$cig odniesienia
(fotometr lub inne urzadzenie
pomiarowe).

6.3. POMIARY - kalibracja Temperatury

Sonda temperatury
niezbedna do aktywacji
trybu inteligentnej
filtracji

&)

© Czarny
0 Zotty
© Czerwony

6.14 Kalibracja temperatury.

6.15 Kalibracja manualna:
Umozliwia ustawienie sond do 1

obiektywnego pomiaru.

— [

L £ (1pt) m—
Current peasurenent

Tarzet peasurenent

6.16 Uzyj przyciskow plus / minus,
aby skorygowac réznicg migdzy
zmierzong wartoscig sondy a
rzeczywisty temperaturg. Ustaw
aktualng temperature sondy i

nacisnij OK.
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7. FILTRACJA-Tryb manualny

Potgczenie

Connection

Konfiguracja i podtgczenie
pompy o zmiennej predkosci,
patrz rozdziat dotyczacy filtracji /
pomp o zmiennej predkosci.

Filter cleaning

7.1 Filtracja: 7.2 Manualny:
Konfiguracja sterowania pompa Recznie wigcza lub wytgcza
filtrujgca. Aby skonfigurowac, proces filtracji. Brak
wybierz Filtracja i potwierdz synchronizacji i dodatkowych
przyciskiem OK. Tryb z listy funkgji. Linia stanu wskazuije,
trybow wybierz uzywajac czy pompa filtrujgca jest
przyciskéw plus / minus. WLACZONA czy nie

Zobacz sekcje Czyszczenie

- filtra ponizej.

7.1. FILTRACJA - Tryb automatyczny

< leanin

7.3 Automatyczny (lub z timerem):

W tym trybie filtracja jest wigczana zgodnie z timerem, ktéry pozwala na regulacje czasu rozpoczecia i zakonczenia filtracji. Timery dziatajg
zawsze codziennie, w cyklach 24-godzinnych,

Aby ustawi¢ czasy wigczenia / wytgczenia (mozliwa konfiguracja do 3 czaséw), uzyj przyciskéw gora / dét w linii timera, ktéra chcesz
zmienic (1-3).

Otwoérz pole wprowadzania czasu rozpoczecia dla wybranego timera za pomocg przyciskéw plus / minus. Ustaw czas za pomocg
przyciskdw plus / minus. Uzyj przycisku w gore, aby przewing¢ do pola wprowadzania minut i ustawic je za pomocg przyciskéw plus / minus.
Aby potwierdzi¢ naciénij OK, aby anulowa¢, nacisnij Powrét / Wyjscie. Aby ustawi¢ wytacznik czasowy, postepuj w ten sam sposob.

Zobacz sekcje Czyszczenie filtra ponizej.

7.2. FILTRACJA-Tryb inteligentny

Filter cleaning

7.4 Inteligentny*: Tryb ten bazuje na ustawieniu automatycznym lub czasowym z 3 interwatami filtracji, ale z regulacjg czasu filtracji w
funkcji temperatury wody. Do tego celu stuzg dwa parametry temperatury: maksymalna temperatura, powyzej ktérej czasy filtracji bedg
ustawiane przez timery oraz minimalna temperatura, ponizej ktérej czas filtracji zostanie skrécony do 5 minut, czyli minimalny czas
pracy. Pomigdzy tymi dwiema temperaturami czasy filtracji rosng liniowo. Za pomocg przyciskéw plus / minus ustaw zgdang minimalng
i maksymalng temperature. Istnieje mozliwo$¢ wigczenia przygotowanego ptynu niezamarzajgcego, co spowoduje ustawienie filtracji na
prace ciagta przy temperaturze wody ponizej 2 ° C.

Aby ustawic¢ czasy wiaczenia / wytaczenia (mozliwa konfiguracja do 3 limiteréw), postepuj zgodnie z instrukcjami dla trybu
automatycznego,

Zobacz sekcje Czyszczenie filtra ponizej.

*UWAGA Tryb widoczny tylko wtedy, gdy opcja uzycia sondy temperatury i / lub ogrzewania jest aktywna w ,Menu instalatora”.

7.3. FILTRACJA- Czyszczenie filtra

Filtration

7.5 Tryb czyszczenia filtra (i czyszczenie basenu przez ssanie): Z tego menu (dostepnego z dowolnego trybu filtracji) mozna fatwo
przeprowadzi¢ ptukanie wsteczne filtra piaskowego. Aktywacja tego menu z dowolnej wykonanej filtracji (manualna, automatyczna,
inteligentna) spowoduje odtgczenie elektrolizera / ogniwa hydrolizy. Nastgpnie wykonaj nastepujgce czynnosci:

» Wytacz pompe filtra za pomoca przyciskéw plus / minus.

« Ustaw zawdr pompy filtracyjnej w pozycji czyszczenia wstecznego,

» Ponownie wigcz pompe filtracyjng. Mozesz sprawdzi¢ czas trwania czyszczenia wstecznego, patrzac na ekran. Upewnij sig, ze
wykonano odpowiednie i catkowite ptukanie wsteczne filtra.

« Po zakonczeniu oczyszczania wstecznego ponownie wytacz pompe filtracyjng i ustaw zawdr z powrotem w pozycji filtrowania. Jesli
chcesz, mozesz ponownie wykonac cykl ptukania.

« Postepuj analogicznie jak przy oczyszczaniu wstecznym, tym razem ustawiajgc zawor pompy filtracyjnej w pozycji ptukania.

» Po wyjsciu z menu czyszczenia filtra za pomoca przycisku powrotu / wyjécia, system powréci do wezesniej zaprogramowanego
trybu.
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8. OSWIETLENIE

Potaczenie

ﬁ Electroluzsis
(6 ‘I‘l Neasures

Filtration

@ Lishting &

=

8.1 Oswietlenie 8.2 Tryb recznego WL / WYL 8.3 Tryb automatyczny: Ustawia
czasy WL / WYL $wiatet. Timery mozna
l I skonfigurowaé z nastepujaca
= czestotliwoscia: codziennie; co 2 dni; co
3 dni; co 4 dni; co 5 dni; tygodniowo; co
2 tygodnie; co 3 tygodnie; co 4 tygodnie.

Wyjscie: 12V
Maks. 50W

Bezposrednie
podiaczenie 12 V do

lampy LED Nie podiaczaj:

(Do 50 W) 8.4 Lampy LED: Jesli Twoj basen ma 8.5 Wybér koloru:Za pomoca tego - lamp halogenowych
Nie ma potrzeby lampy LED, uzyj tego menu, aby menu mozesz zmieni¢ kolor $wiatet w - lampo poborze mocy
uzywania panelu skonfigurowac oswietlenie. basenie. Opcja Nastepny Program wigkszym niz 50 W.

elektrycznego lub recznie zaprogramuje zmiane koloru, a
niezaleznego korzystajac z opcji Diugo$é Impulsu
transformatora. mozna wybra¢ czestotliwo$é wymagang

do zmiany koloru.

9. PRZEKAZNIK POMPY PH

Potgczenie

Connection

Pompa dozujaca kwas:

+ Pompa wigcza sie w odpowiedzi na warto$¢ zadana, ktéra zostata skonfigurowana w menu zatytutowanym
Pomiary - Wartosci zadane - kwasne pH (wartos$¢ zadana < warto$é¢ pH wody).

+ W menu standardowym maksymalny czas dozowania wynosi 60 minut, aby unikng¢ zakwaszenia wody (AL3).
* Moze dozowac kwasy lub zasady (prosimy o kontakt z dostawcg).

110- 230V
Maks. 1.15A
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10. USTAWIENIA SYSTEMU - Tryb manualny

Time

14227150

10.1 Ustawienia systemu 10.2 Ustaw jezyk 10.3 Wybierz preferowany jezyk 10.4 Ustaw aktualng date i 10.5 Wprowadz aktualng date
godzing i godzine

EE oe ]| mE ]|

10.6 Ustaw konfiguracje ekranu 10.7 Ustaw intensywno$¢ 10.8 Ustawienia dzwigku 10.9 Dzwiek: Zaprogramowanie
podswietlenia wyswietlacza systemu do wydawania dzwiekow
- - (0-100%) i programuije jego dla nastepujacych funkgiji:
timery wigczenia / wytgczenia. Klawiatura (przyciski);

Powiadomienia (wiadomosci pop-
up); Alarmy (alarm operacyjny);
Filtracja (poczatek filtracji)

1l hours

10.10 Ustaw hasto 10.11 Hasto: Chroni dostep 10.12 Czasy elektrolizera: 10.13 Informacje o systemie 10.14 informacje o systemie:

uzytkownika do menu poprzez Liczniki czasu pracy réznych R . .
[ | aktywacje hasta. Nacisnij modutow. informacje o wersjach

kombinacje 5 przyciskéw, a oprogramowania wyswietlacza TFT
system jg zapamieta. Jesli . - i modutu zasilania.
zapomnisz hasta, istnieje ,hasto —— ' ID. Kt
gtowne”. okazuje réwniez wezet ID, ktory
Zapytaj instalatora / dostawce. jest wymagany do skonfigurowania

potaczenia WiFi w systemie

10.1. KONFIGURACJA WiFlI

Potaczenie

nning . -
Po podtgczeniu modutu WiFi

do sieci i zapaleniu obu
b lampek przejdz do witryny
MODUL WIFI www_ kripsolpool.com.

10.15 Internet: Po 10.16 V\(iFi: Wybier; WiFi, aby 19'1.7 Wybierzl Zadang sie¢, do Uzyskaj dostep do opcii
(1] Czerwony podtgczeniu modutu WiFI wyszuka¢ dostgpne sieci, do ktérej modut WiF| ma dostep. Zarejestruj sie i wprowadz
(2] Z_Olty zrestartuj urzadzenie. Opcja ktérych modut ma dostep. Whprowadz hasto na wszystkie wymagane dane.
g élelony Internet pojawi sie w menu Wyszukiwanie zostanie wyskakujacej klawiaturze. Wezet ID urzgdzenia mozna
Zamy, Ustawienia. przeprowadzone automatycznie.  Przewifi w gére iwdétza znalez¢ na urzadzeniu
pomoca przycnskoyv gora/ déti (patrz rozdziat 10.
od lewej do prawej za pomocg Ustawienia systemowe -
przyciskéw plus / minus. Aby ekrany 10.13 i 10.14). Po
WIFI HIFI HIFI G i isnij OK A i
Entar AP Enter AP Enter AP wybrat litere, nacisni O L =T

bedziesz mie¢ catkowitg
kontrole nad swoim basenem
i bedziesz mégt zmieniac¢
parametry, takie jak nastawy
lub czasy filtracji.

ten sett

fusten settins E

tatus

10.18 Wybierz AP: Wprowadz 10.19 Ustawienia systemu: 10.20 Stan: Sprawdz stan
recznie nazwe i hasto wybranej Aby uzyskac¢ bardziej swojego potgczenia.
sieci. szczegdtowa konfiguracje, wejdz

do tego menu lub skontaktuj sie

z instalatorem.
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10.2. INSTALACJA WiFi

10.24 Przeprowadzi¢
kabel przez dtawik
kablowy od wewnatrz na
zewnatrz.

10.21 Otworz pokrywe 10.22 Obetnij kotnierz
skrzynki WiFi.

10.23 Roziacz kable 10.25 Ponownie podigcz kable

do skrzynki WiFi.

11. POKRYWA

Potaczenie

= a1

Pokrywa©i @

|.i'|' Electrolysis

11 Heasures

FFiliratien

II Lightinz

11.1 Pokrywa: Polgczenie 11.2 Zmniejszenie produkcji
automatycznej pokrywy. chloru (w procentach), gdy
pokrywa basenu jest zamknieta.
n Przy zatozonej pokrywie nie jest

konieczne, aby system dziatat w
100%. Uzyj tego parametru do
regulacji optymalnej iloci
wytwarzanego chloru.

12. PRZELACZNIK PRZEPLYWU

Przelacznik przeptywu @ i @

Wejscie dla mechanicznego wytacznika bezpieczenstwa. Zatrzymuje
elektrolize i pompy dozujgce, jesli nie ma przeptywu wody.

Istnieje mozliwo$¢ dodania zewnetrznego przetgcznika przeptywu do
systemu. Podtgcz jak pokazano na ilustracji i skontaktuj sie z
instalatorem, aby go aktywowac. Tytanowe ogniwo zawiera czujnik
przeptywu gazu i mozna je potgczy¢, aby uzyskac lepszg kontrole.
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13. POMPA O ZMIENNEJ PREDKOSCI

Polaczenie

Connection 13.1
(1}

Filiration e

| Hanua |

ﬁ Electrolysis
POMPA O ZMIENNEJ
PREDKOSCI T1neasures

O Wwolny @ iltration

Log | H
RO =00 L =]
L0 =0 {10 =1

1 &

Filter ¢leaning

@ Sredni [ i

© Szybki w Lizhtinz

@ Wspélny 13.1 Pompa o Zmiennej Predkosci: 13.2 -13.4 Po podtgczeniu pompy mozna indywidualnie przypisa¢ inng
aby zainstalowaé pompe o predkos¢ do kazdego okresu filtracji
zmiennej predkosci, skontaktuj sie S: wolno, M: $rednio i F: szybko.

z instalatorem.

Filter AN inD e—
1ltratien
Speed

Elapsed tine

13.5 Czyszczenie filtra: aby
wyczyscic filtr za pomocg pompy o
zmiennej predkosci, nalezy uzy¢
ustawienia ,szybkiej” predkosci.

14. OPIS WIADOMOSCI ALARMOW

P1/P2 Polaryzacja ogniwa roboczego. Ogniwo automatycznie zmienia polaryzacje, aby sie oczyscic.
Lgt Oswietlenie jest wigczone.
c Czujnik pokrywy wskazuje, ze jest zamknieta. Produkcja zmniejszy sie automatycznie do wartosci
ov skonfigurowanej w menu elektrolizy.
F1 Brak przeptywu wody w instalacji. Obserwuj przetgczniki przeptywu i sprawdz, czy ci$nienie jest prawidtowe.
Péodﬁkcj?. urzadzenia nie osigga pozadanego poziomu. Moze to by¢ spowodowane réznymi czynnikami
- Brak soli
Low - Zakamienione ogniwo
- Zuzyte ogniwo (sprawdz licznik godzin)
- Niska temperatura wody
AL3 Przekroczono maksymalny czas dozowania kwasu. Sprawdz odczyty pH, kalibracje i sprawdz, czy zbiornik
kwasu nie jest pusty. Aby zresetowaé alarm, nacisnij przycisk ,Wstecz".

STOSUJ WYLACZNIE ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE

Strona12z12

KLX Rev. B




NOTATKI




